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1 Predmluva

Prectéte si prosim tento nivod k obsluze pred prvnim
pouZitim demoli¢nich klesti. Predejdete tak
porucham a vypadkdm zpisobenym nespravnym
nebo neodbornym pouzitim.

V navodu k obsluze naleznete:

m  Dilezitd bezpecnostni ustanoveni

®  Pokyny k provozu demoli¢nich klesti
®  Pokyny k udrzbé demoli¢nich klesti
®  Pomoc pfi vyhleddvani zévad

Navod k obsluze popisuje spravné zachdzeni s
demoli¢nimi kleSt€émi na staveniSti. Patfi proto do
pfihradky s dokumentaci v kabiné rypadla.

Dodrzujte bezpodmine¢né vSechny bezpecnostni
pokyny. Naleznete je na zac¢itku nidvodu k obsluze.
Navic se bezpecnostni pokyny opakuji na pfisluSném
misté ndvodu k obsluze.

Odpovedny za dodrzovani vSech bezpecnostnich
ustanoveni je v kazdém pfipadé provozovatel, tzn.
Vy.

Vsechny bezpecnostni ptedpisy vychazi z platnych
zakoni a predpisti Evropské unie. Mimo to je nutno
dodrzovat také ndrodni pfedpisy.

Pti pouziti demoli¢nich klesti mimo Evropskou unii
plati nadrodni zdkony a pfedpisy pfislu$né zemé
pouZiti. Dle zem¢ pouZiti je nutno dodrzovat dalsi
pfislusné narodni predpisy a zakony.

Uvédomte si, Ze bezpecny provoz demoli¢nich klesti
je zarucen jen pfi pouZziti origindlnich ndhradnich
dilg.

Mnoho uspéchil pfi praci s demoli¢nimu klestémi
Vam pieje

Atlas Copco Construction Tools GmbH



2 Bezpec¢nostni pokyny pro prevenci Urazi

Zabratite ohroZeni osob. Rid'te se nasledujicimi Pti pouZivani demoli¢nich klesti v zemich Evropské
pokyny. unie je nutno respektovat a dodrzovat smérnici pro
stroje 98/37/EG a narodni bezpecnostni ptredpisy. V
zemich mimo Evropskou unii je nutno analogicky
dodrzovat zde platné zdkony a nafizeni. Dle zemé&
pouZiti je nutno dodrZovat dalsi pfislusné narodni
pfedpisy a zdkony.

Vysvétleni symboli pouzivanych v navodu k obsluze

Podle jejich dulezitosti jsou v ndvodu k obsluze Piehled téchto symbold s jejich vyznamy je uveden
pokyny oznaceny symboly. déle:

Dftive, nez zacnete s demoli¢nimi kleStémi pracovat,
si prectéte navod k obsluze a pfislusné pfedpisy.

Oznaceny usek textu obsahuje pokyny k
Poznamka fadné praci s hydraulickym nafadim. Pokyny
slouzi k zamezeni chybné obsluhy a
chybnych pracovnich postupti.

_ | Oznaceny usek textu obsahuje bezpec¢nostni
UPOZORNENI! | pokyny a nafizeni, kterd slouzi k zamezeni
vécnych skod.

Oznaceny usek textu obsahuje pokyny a
NEBEZPECH! narizeni, ktera slouzi k zamezeni ohrozeni

zdravi a Zivota osob.

Cilem je prevence urazi!




Poznamkapied prvni montazi na rypadlo:

Pfed montdzi a demontdZi nastroje a/nebo udrzbou
hydrauliky néstroje/rypadla je nutno zajistit, aby v
hydraulické soustavé nebyl tlak!

Pti pouZiti / prepravé rypadla s namontovanymi
demoli¢nimi kleStémi je navic tfeba dodrZovat ndvod
k obsluze rypadla dodany vyrobcem.

Neved'te hydraulické rozvody pfes kabinu fidice! Z
hydraulickych rozvodd mize ¢asem zacit unikat olej
nebo mohou dokonce prasknout! Hydraulicky olej se
pfi provozu velmi silné zahfiva.

Pii montazi demoli¢nich klesti:

Pfi montazi demoli¢nich klesti je zapotiebi
pomocnik. Ridi¢ rypadla jej musi zaskolit.
Dohodnéte si s pomocnikem signdly rukamal

Pro pfepravu pouzivejte pouze k tomu uréend
zavésna oka a vhodné zvedaci prostfedky!

Demoli¢ni klesté instalujte jen na rypadlo s
dostate¢nou nosnosti! Pro provoz demoli¢nich klesti
jsou za normalnich okolnosti potfebné rypadla dle
kapitoly 12, Technickd data.

vy

Pti pouZiti rypadel niz8§i hmotnostni ttidy dochézi ke
ztraté stability a hrozi nebezpeci urazu v disledku
jejich pfevraceni.

Pfi montaZi demoli¢nich klesti na rypadla vyssi
hmotnostni tfidy mize dojit k nadmérnému
mechanickému namahdni neseného nafadi.

K montézi adaptéru pouZivejte jen dodané Srouby s
vélcovou hlavou ze specidlni oceli!

Na stavajici hydraulické instalaci pfekontrolujte
hydraulickd vedeni! V8echna pfivodni a zpétna
vedeni oleje musi mit dostatecny vnitini primér a
dostate¢nou tloustku stén

Pii montazi demoli¢nich klesti se nedotykejte otvord
a licovanych mist, zvlast€ pak pfi pohybech
vylozniku!

Vytékajici olej zachyt'te. Olej zlikvidujte v souladu s
platnymi pravnimi ustanovenimi pro ochranu
zivotniho prostiedi!

Pfi provozu demoli¢nich klesti:

Zaviete pfedni sklo, popf. pouZzijte chrni¢ na kabiné
fidice! Toto opatteni poskytuje pfi préci s
demoli¢nimi kle§t€émi ochranu pfed odletujicimi
ulomky horminy.

Ovladejte demoli¢ni klesté jen ze sedadla fidice!
Vyjimka: Délkové ovlddani rypadla. Viz kap. 6.6.

Demoli¢ni klesté spoustéjte jen tehdy, jsou—li
rypadlo i kle§té ve spravné pracovni poloze

Demoli¢ni klesté okamzité vypnéte, jestlize se zdrZzuji
v nebezpecném prostoru osoby! Kvili odletujicim
ulomkim horniny a oceli je nebezpecny prostor pii
provozu demoli¢nich klesti znacné vétsi, neZ pri
provozu rypadla a je nutno ho v zivislosti na
zpracovdvaném materidlu rozsitit nebo vhodnym
zpusobem zabezpecit.

Nedotykejte se horkych dila!
Demoli¢ni klesté se pfi provozu zahtivaji.
Kontrolujte teplotu oleje!

Teplota hydraulického oleje nesmi pfekrocit 80 °C .
Pokud je v nadrzi hydraulického oleje rypadla
naméfena vysS§i teplota, je nutno pfekontrolovat
hydraulické rozvody a/nebo omezovaci tlakovy ventil!

DodrZzujte bezpe¢nostni ptedpisy vyrobce rypadla!l
UPOZORNENI!

Pti obsluze rypadla s kleStémi dodrZzujte pokyny v
kap. 6.6.

Demoli¢ni klesté je povoleno pouZivat pouze za déle
uvedenych podminek.

Vymeéna paru ¢elisti demoli¢nich klesti CC 1700,
CC 2500 a CC 3300:

Vymeéna Celisti musi probihat na rovném a pevném
podkladu.

Pti vyméné& péru Celisti je zapotiebi pomocnik.
Dohodnéte si s pomocnikem signaly rukama. Po-
mocnik musi byt fidi¢em rypadla poucen.

Jenoduché celisti do roku 2006 (véetné) demoli¢nich
ntzek CC 1700 und CC 3300 mohou byt vybaveny
zavésnym okem.

Spojeny par Celisti je zakdzano transportovat na
zavésném oku jednoduchého péru Celisti. Zavésné
oko je dimenzovano pouze na prepravu
jednoduchého paru celiasti.

Zajistéte rozebrané pdry celisti proti nechténému
rozevieni.

Zajistéte demontované pdary Celisti proti pfevraceni.



Po demontazi cepti valcti se posunou/piesadi otvory
pistnice a celisti.

PouZijte vyrdzeci trn dostate¢né délky.
Pri demontaZzi demoli¢nich kleSti:

Pfi demontézi demoli¢nich klesti je zapotfebi
pomocnik. Ridi¢ rypadla jej musi zaskolit.
Dohodnéte si s pomocnikem signdly rukamal

Pti ovladani a nastavovani rypadla dodrzujte
bezpecnostni piedpisy vyrobce rypadla.

Pti demontazi demoli¢nich klesti se nedotykejte
otvort a licovanych mist, zvlasté pak pfi pohybech
vylozniku!

Vytékajici olej zachyt'te. Olej zlikvidujte v souladu s
platnymi pravnimi ustanovenimi pro ochranu
zivotniho prostiedi!

Zabezpecte demontované demoli¢ni kleSté proti
pfevraceni.



3 Oznaceni dle smérnice pro stroje 98/37/EG

Umisténi typového Stitku CE

Obr. 1
3.1  Typovy stitek CE pro skupinu produktu Demoli¢ni klesté
s Atlas Copco Construction Tools Jméno a adresa vyrobce
AtlasCopco  Essen Germany T
— ‘ yp
Type z . z M7z
o pe /_\ c € ) Sériové ¢islo o
Deliv. wt Hmotnost skupiny vyrobki
5;::”‘ Made in Germany Max. povoleny provozni tlak
Rok vyroby vyrobni skupiny
Typovy stitek CE obsahuje udaje o demoli¢nich Dle smérnic EG pro stroje je nutno upevnit typové
klestich. Udaj hmotnosti se vztahuje na hmotnost Stitky CE trvale a na dobfe viditelném misté.
demoli¢nich klesti. Pfi ztraté, zniCeni nebo ztraté Citelnosti je mozno
Pfi volbé vhodnych zvedacich a zavésnych prostiedki tyto stitky dodatecné objednat u Vaseho obchodnika
pro piepravu jednotky je nutno pfip. zapocitat také / u firmy Atlas Copco Construction Tools.

hmotnost adaptéru.
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4 VsSeobecné informace

4.1 Podminky pouziti

Demoli¢ni klesté jsou pfidavné nafadi pro rypadla s
hydraulickym pohonem.

Demoli¢ni klesté jsou urceny pro nasledujici prace:
Verze U:

Lehké az stfedné t€zké demoli¢ni price na
budovach, lehce az sttedn¢ armované betonové
prvky, silné zdivo

Tézké primyslové demoli¢ni prace, silné armované
betonové prvky

Stithani ocelovych profild
Dodatecné déleni materidlu na mensi Casti

Déleni materialu

4.2 Dodavka

Soucasti dodavky demoli¢nich klesti jsou obecné:

Demoli¢ni klesté, navod k obsluze, seznam
nahradnich dild a prohlaseni o shod¢ CE.

Verze S:
Déleni kovovych konstrukei (profily z konstrukéni
oceli)

UPOZORNENI!

Chyby v obsluze mohou vést k poSkozeni demoli¢nich
klesti nebo pfislusenstvi rypadla.

Demoli¢ni klesté se ovladaji zpravidla z kabiny
rypadla.
Viz odst. 2 a 6.6.

Ptislusenstvi: Hadice a servisni nastroje dle ob-
jednavky.

Zvlastni ptisluSenstvi: Napf. adaptér, hydraulicka
sada pro montdz pfidavného okruhu na rypadlo dle
objednavky.

11



5 Hlavni komponenty

5.1 Komponenty demoliénich klesti CC 2100

Ptepravni oko Pfipojovaci mista hydrauliky otdceni

na zadni strané N
Nosi¢
-

Ptipojovaci misto A = otevirdni
Ptipojovaci misto B = zavirani

TOog 8 8§ h= =] |=] | g = o

Valec

Skiin klesti

Cep vilce

Rameno klesti N
(dvojité)  ——_| Cep
hl. loziska

—— Rameno klesti

c (jednoduché)

b —

Nuz Celisti

Tabulka rozméru

Typ a b c
CC2100U 2150 1400 850
CC 2100 S 2079 1400 400

Obr. 2
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5.2

Komponenty demolié¢nich klesti CC 1700 a CC 2500

Zavésné oko

Ptipojovaci mista hydrauliky otdc¢eni

Nosic¢

Ptipojovaci misto A = otevirdni

Ptipojovaci misto B = zavirani

Ptipojovaci mista pro

méfenijsou k dispozici pro

=L/

funkce otevirani, zavirani a
otaceni.

Valec

Skiin klesti

Cep vilce

Cep
hl. loziska

Rameno
klesti
(jednoduché)

Nuz celisti

Typ \ c
Tabulka rozméru
Rameno Typ a b ¢ NGz Celisti
klesti CC1700 U | 2050 1215 750
(dvojité)
CC 1700 S 1870 1215 385
CC2500U | 2240 1500 870
Obr. 3
CC 2500 S 2075 1340 425

13




5.3

Komponenty demolié¢nich klesti CC 3300

Zavésné oko

Rameno klesti
(dvojité)

Ptipojovaci mista
pro méfeni

A==
cooodlol o

Ptipojovaci mista hydrauliky otdc¢eni

Nosic¢

jsou k dispozici pro |

funkce otevirani, |

zavirani a otaceni. O\ OO n

' Nz celisti
LSS c

Ptipojovaci misto A = otevirdni
Ptipojovaci misto B = zavirani

Valec

Skiin klesti

Cep vilce

Cep
hl. loziska

b

Rameno Kklesti
(jednoduché)

Tabulka rozméru

Typ a b c Nuz celisti
CC3300U 2370 1700 1010
CC 3300 S 2310 1700 440

Obr. 4
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6 Instalace

6.1  Provozni prostiedky

Pti provozu demoli¢nich klesti jsou potfebné
nasledujici provozni prostfedky:

6.1.1

Vsechny znackové hydraulické oleje pfedepsané
vyrobci rypadel jsou vhodné i pro provoz demoli¢nich
klesti.

Hydraulicky olej

Olej by v§ak mél mit tfidu viskozity alespoit HLP 32.

V 1ét€ a v teplejsich oblastech je nutno pouZivat oleje
s ttidou viskozity HLP 68 nebo vyssi.

Jinak je nutno se fidit pfedpisy vyrobce rypadla.

Optimalni rozsah viskozity = 30 - 60 cSt
Max. pocatecni viskozita = 2000 cSt
Max. teplota oleje =80 C

Pti pouZiti demoli¢nich klesti pfi nizkych teplotach se
fid'te pokyny v kap. 7.8.

6.1.2 Nemineralni hydraulicky olej

V soucasné dobé jsou pro ochranu zivotniho
prostfedi nebo z jinych technickych divodia
pouZivany hydraulické oleje, které nepatii do
skupiny HLP — mineralni oleje.

Pred pouzitim takovych mineralnich oleji
bezpodminecné zjistéte u vyrobce rypadla, zda je
jeho provoz s timto olejem povolen.

NaSe néstroje jsou v zdsad€ vhodné pro provoz s
mineralnimi oleji. Pfed pouzitim jinych
hydraulickych oleji, které jsou povoleny vyrobcem
rypadla, v kazdém piipadé¢ informujte sevisni
stiedisko / prodejce Atlas Copco ve vasi oblasti. NaSe
nastroje jsou podrobeny po prvni montaZi a po
oprave ve vyrobnim zavod¢ zkuSebnimu provozu na
zafizeni, které je pohdné€no minerdlnim olejem.

Poznamka:

Pokud nepouZzivate mineralni olej, je nutné uvedeni
nazvu pouZzitého oleje pfi odesldni nastroje na
opravu!

6.1.3 Mazaci tuk

Provozni prostiredek Ident. ¢.

Mazaci tuk na celisti 3363 0949 14

Kontrolujte filtr oleje!

Ve zpétném vedeni hydraulické soustavy musi byt
nainstalovan olejovy filtr. Olejovy filtr smi mit oka
velikosti max. 50 mikroni a musi byt vybaven
magnetickym odluc¢ovacem.

UPOZORNENI!

Kontrolujte teplotu oleje!

Teplota hydraulického oleje nesmi ptfekrocit

80 °C liegen. Pokud je v nadrzi hydraulického oleje
rypadla naméfena vyssi teplota, je nutno
pfekontrolovat instalaci a omezovaci tlakovy ventil!

UPOZORNENI!

Nikdy nemichejte minerdlni a nemineralni
hydraulické oleje! I malé pfimési minerédlniho oleje v
neminerélnich olejich mohou vést pfi pouZiti néstroje
k poskozeni nastroje i rypadla.

UPOZORNENI!

Neminerdlni oleje po znecisténi minerdlnim olejem
také ztrici své zvlastni vlastnosti, jako je biologicka
odbouratelnost. Likvidace znecisténych
nemineralnich oleji je podminéna zdkonnymi
pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostfedi a je nutno
ji provést v kategorii zvlastniho odpadu.

Pfi manipulaci s oleji a mazacimi tuky dodrzujte
pfislusné bezpenostni pfedpisy!
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6.2 Preprava a skladovani

NEBEZPECI!

Pro zvedani demoli¢nich klesti pouzivejte pouze
urcend zvedaci oka a zvedaci prostiedky s
dostatecnou nosnosti!

Lana a zvedaci oka musi byt v dobrém stavu!

Pro pokladdni demoli¢nich klesti pouZzivejte pouze
dfevéné hranoly s dostatecnou velikosti a stabilitou!

Pii demontazi hydraulickych spoji muze dojit k
uniku hydraulického oleje. Vytékajici olej zachyt'te.
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Olej zlikvidujte v souladu s platnymi pravnimi
ustanovenimi pro ochranu Zivotniho prosttedi!
Oteviend vedeni zakryjte!

Pfi manipulaci s oleji a mazacimi tuky dodrzujte
pfislusné bezpenostni pfedpisy!

UPOZORNENI!

Aby pfi pteprav€ demoli¢nich klesti nedoslo k
poskozeni pistnice hydraulického valce, musi byt
pistnice zasunuta. Tzn. demoli¢ni klest€ jsou v poloze
“otevieno”.



6.3  Montaz adaptéru na demolic¢ni klesté

Polozte demoli¢ni klesté v dosahu vylozniku rypadla
na dfevéné hranoly nebo paletu. Pfipojovaci mista
hadic musi pfitom sméfovat nahoru.

Adaptér pfiSroubujte na montaZni desku otoéného
zafizeni nebo na montdZzni desku demoli¢nich klesti.
Utahovaci momenty a rozméry potfebnych
imbusovych klicd jsou uvedeny v nésledujici tabulce.

Demolicni klesté

Kli¢ a rozmér otvoru klice / utahovaci moment

CC 1700

Imbusovy kli¢ SW 17 / 390 Nm

CC 1700, CC 2100, CC 2500, CC 3300

Imbusovy kli¢ SW 22 /1500 Nm

CC 3300

Imbusovy klic SW 27 / 2300 Nm

Zavity Sroubt s valcovou hlavou pied zasroubovanim
potfete priptavkem ”Anti—Seize”. Dosedaci plochy
hlav Sroubi a pojistné podlozky nesmi byt namazany.

NEBEZPECI!

Pro montaz pouzivejte jen dodané Srouby z pevnostni
oceli s vdlcovou hlavou a pojistné podlozky!

Na vyzadani (zvlastni objednavku) je mozno dodat
uderové klice SW 22, ¢. dilu 3363 0888 03 a dderovy
kli¢ SW 27, ¢. dilu 3363 0888 01.

Pro pfepravu pouZivejte pouze vyhrazené zvedaci
oko a zvedaci zafizeni s dostate¢nou nosnosti!
Respektujte hmotnost néstroje (typovy stitek,
kap. 3.1)

Pokyn pro uzivatele tohoto navodu k obsluze:

Obr. oznacené symbolem x neodpovidaji typtim
demoli¢nich klesti CC 1700, CC 2100, CC 2500 ani
CC 3300.

Slouzi pouze k ilustraci popsaného postupu.

Adaptér

Zavésné oko

Sroub s valc. hlavou

Dvojice pojistnych podlozek

* Obr. 5
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6.4 Mechanicka montaz demoli€nich klesti na rypadio

NEBEZPECI!

Demoli¢ni kle$té instalujte jen na rypadlo s
dostate¢nou nosnosti!

Pokud je rypadlo pfili§ lehké, ztrati stabilitu a
pfevrati se.

Rypadlo ovladejte béhem montaZe jen ze sedadla
ridice!

Dohodnéte si s pomocnikem signdly rukama.
Pomocnik musi byt fidi¢em rypadla poucen.

Pii montazi demoli¢nich klesti se nedotykejte otvord
a licovanych mist!

Pti pohybu vyloZniku rypadla se nedotykejte Zadnych
dila!

Nikdy nezkousejte prsty vzdjemnou polohu otvort!
Demoli¢ni klesté s namontovanym adaptérem
nakloiite dle obr. 6 a 7 do sméru ramena rypadla
(rameno = pfislusenstvi rypadla). Potom je mozné
jednoduchym pohybem ramena a pojezdem rypadla
uvést montdzni otvor adaptéru do zdkrytu s otvorem
pro ¢ep ramena rypadla.

Potom dle obr. 6 zasuiite a zajistéte Cep ramena.

*x Obr. 6
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Pro montéz ¢epu spojovaciho ¢lenu vysuiite ponékud
vélec lopaty rypadla a spojovaci ¢len ru¢né natocte

do spravné polohy. Potom zasufite a zajistéte cep
spojovaciho ¢lenu.

* Obr. 7

UPOZORNENI!

Po montézi demoli¢nich klesti opatrné pfesuiite valec
ovladéni lopaty rypadla do obou koncovych poloh.
Musi byt zajiStén pohyb valce do obou koncovych
poloh bez omezeni, s vyjimkou pfipadu, kdy je na
adaptéru namontovin k tomu uréeny koncovy doraz.

6.5 Hydraulické pripojeni demoli¢nich klesti na rypadlo

NEBEZPECI!

2w

Pred montazi a demontazi nastroje a/nebo tudrzhé
hydrauliky nastroje/rypadla je nutno zajistit, aby v
hydraulické soustavé nebyl tlak !

Na rypadle musi byt k dispozici vhodné hydraulické
rozvody pro provoz demoli¢nich klesti.

Na stavajici hydraulické instalaci pfekontrolujte
jmen. svétlost hydraulickych rozvodd! Vsechny
rozvody pro pfivod a odvod hydraulického oleje musi
mit dostatecny vnitfni pramér. Viz kap. 12,
Technické data.

Pro instalaci hydraulickych rozvodt je povoleno
pouZivat jen dily, které splituji nasledujici poZadavky:
Hydraulické hadice se 4 draténymi vlozkami dle DIN
EN 856. Hydraulické trubky — beze$vé ocelové
trubky taZzené za studena dle DIN EN 10305.

Zkontrolujte omezovaci tlakové ventily hydraulické
instalace!

Vsechny omezovaci tlakové ventily musi byt nastave-
ny na max. povoleny staticky tlak. Hodnoty nastaveni
viz kap. 12, Technicka data. Kvilli zaruce
doporuc¢ujeme nasledné zaplombovani!

Prepoustéci vedeni omezovacich tlakovych ventilt
musi byt svedena pfimo do nddrZe rypadla, aby byla
zajiSténa spolehliva funkce ventilt!

Neved'te hydraulické rozvody pres kabinu fidice!
Z hydraulickych rozvod mize ¢asem vlivem
netésnosti unikat olej nebo mohou prasknout a
vyteCe horky ole;j.

Sejméte z ptipojovacich hrdel krytky a uschovejte je.

Zkontrolujte koncovky na demoli¢nich klestich a
hadicich klesti!

Ptipojovaci zavity nesmi byt poSkozeny. Ocistéte
pfipojovaci zévity od pisku a jinych necistot!

Hadice naSroubujte na pfipojovaci hrdla a spoje
pevné utdhnéte. (Utahovaci momenty viz kap. 8.7)
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Pokud zjistite, zda stdvajici instalace vySe uvedednym
pozadavkim nevyhovuje, kontaktujte z
bezpecnostnich divodi bezpodminecné sevisni
sttedisko / prodejce Atlas Copco ve vasi oblasti.

Pokud nejsou odpovidajici rozvody k dispozici, je
nutno nainstalovat originalni sadu. Pro montaz
existuje samostatny névod.

Pti prvnim pfipojeni, ale i pfi kazdém dal$im
pfipojeni hydraulickych pfivodd, je nutno rypadlo
zajistit tak, aby se spolehlivé zabréanilo samocinnému
zapnuti demoli¢nich klesti.

Pokud neni pouZita pro instalaci hydrauliky
origindlni sada, je nutno zkontrolovat, zda koncovky
hadic na rypadle souhlasi s koncovkami hadic
demoli¢nich klesti. Viz kap. 12, Technick4 data.

6.6 Zapnuti/vypnuti demoli¢nich klesti z rypadia

Diky montézi origindlni sady hydrauliky do stdvajici
hydraulické soustavy rypadla je mozné ovladat
demoli¢ni kle$té pomoci hydrauliky rypadla. VSechny
funkce pro normalni provoz rypadla ztstavaji
zachovany. Elektrickymi signdly béhem provozu se
demolicni kle§té zapinaji a vypinaji.

Pti opusténi kabiny fidie je nutno bezpecnostni
vypinac el. instalace demoli¢nich klesti pfepnout do

polohy ”Vypnuto”.
Tim se spolehliv€ zabrani nedmyslnému zapnuti
demoli¢nich klesti.

Délkové ovladani rypadla a demoli¢nich klesti je

vy

stroje a/nebo u sevisni stfediska / prodejce Atlas
Copco ve vasi oblasti.

6.7 Demontaz demoli¢nich klesti z rypadla pfi kratkodobém

nebo delSim odstaveni

6.7.1 Demontaz z rypadla

Pred montazi a demontaZzi demoli¢nich klesti a/nebo
tidrzbé hydrauliky demoli¢nich klesti/rypadla je nut-
no zajistit, aby nebyl v hydraulické soustavé tlak!

Vypnéte pri nasledujicich pracich z bezpeénostnich
duvodi rypadlo!

Pokud neni uvedeno jinak, probihd demontaz
demoli¢nich klesti v opa¢ném potadi krokl nez
montaz.

Otevrete Celisti demoli¢nich klesti.

Polozte demoli¢ni kle§té stranou obvyklych
dopravnich tras na dfevéné hranoly nebo paletu.
Ptipojovaci mista hadic musi pfitom sméfovat
nahoru.

Odsroubujte z vylozniku hadice a uzavfete je
pfisluSnymi ochrannymi krytkami.

Demontujte pojistky ¢epi spojovactho ¢lenu a
ramena a Cepy vyrazte pomoci ocelové tyce a kladiva.

Vhodnym krytem chrafite demoli¢ni klest€ pred
povétrnostnimi vlivy.
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Vytékajici olej zachyt'te. Olej zlikvidujte v souladu s
platnymi pravnimi ustanovenimi pro ochranu
zivotniho prostiedi!

NEBEZPECI!

Dohodnéte si s pomocnikem signdly rukama.

Pti demontazi demoli¢nich klesti se nedotykejte
otvort a licovanych mist!

Pti pohybu vyloZniku rypadla se nedotykejte Zadnych
dila!

DodrZzujte bezpec¢nostni ptedpisy vyrobce rypadlal

Pro odstaveni rypadla z provozu plati pokyny vyrobce
rypadla.



7 Provoz demolic¢nich klesti

7.1  Spusténi demoli¢nich klesti

Proved’te nejprve bezpecnostni opatieni pro ochranu
vlastn{ i pfitomnych osob.

NEBEZPECI!

Ovladejte demoli¢ni klest€ jen ze sedadla fidice!

7.2 Zkouska funkce

Pomoci funkci vylozniku rypadla zvednéte demoli¢ni
klest€, aby volné visely ve svislém sméru.

Prvni zkouska funkce: Otevieni - zavieni

Zmacknutim spinace v noznim prostoru kabiny se
provadi otevirdni a zavirdni Celisti demoli¢nich klesti.

Druha zkouska funkce: Otaceni demoli¢nich klesti

doleva a doprava

Otéceni demoli¢nich klesti se provadi funkci rypadla
,,Otdfeni drapaku” nebo mechanicky, narazem
ramene kle$ti na pevnou prekdzku.

Zaviete Celni okno kabiny fidice (ochranny kryt) pro
ochranu proti odletujicim Glomkim materidlu!

Demoli¢ni kleSté okamzité vypnéte, jestlize se zdrzuji
v nebezpeéném prostoru osoby! Kviili odletujicim
tilomkim horniny a oceli je nebezpeény prostor pii
provozu demoli¢nich kleSti zna¢né vétsi, nez pri
provozu rypadla a je nutno ho v zavislosti na
zpracovavaném materialu rozsirit nebo vhodnym
zpusobem zabezpecit.

>

Pfi mechanickém otaceni musi byt vystupy ,,Otacent’
(viz kap. 5) uzavieny dodanymi zatkami.

Pripojeni funkce ”Otaceni drapaku”:

Pii montazi stavajicich hydraulickych rozvoda pro
funkci ”Otdceni drapdku” na demoli¢ni kleSté je
nutno piivody spravné zapojit.

Dle zapojeni a sméru pohybu ovladaci paky se
provadi otaceni demoli¢nich klesti doleva nebo
doprava.

Tlakovy
SW3S omezovaci ventil
SW1

SW 147 %‘:h

SW 19

Skrtici
ventily

T T

| ]

eI

T SW26 T

Tlakové pfivody - /

'EB' otaceni klesti —-
doprava / doleva]

Obr. 8

Ridici blok (viz seznam nahradnich dil& pro nosi¢ poz. 3)

Tlakovy omezovaci ventil je pro funkci ,,Otaceni
drapaku” pevné nastaven na tlak 220 bar.

Skrtici ventily jsou nastaveny tak, aby nebyla
pfekrocena udana pritocnd mnozstvi oleje a otacky
cca 20 ot./min.

Nastavené hodnoty Skrticich ventilt
nesmi byt v zadném piipadé
zmeénény.
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7.3 Omezeni pri strihani oceli

UPOZORNENI!

Demoli¢ni klesté nejsou vhodné ke stfthani
ocelovych desek ani plechi!

Demoli¢ni klesté také nesmi byt pouZiviny pro
stithani nadrzi (olejové nadrze).

Demoli¢nimi kle$témi je mozno stfihat vSechny
ocelové profily do pevnosti < 370 N/mm?.

Pti stfihani pevnostnich oceli, jako Zelezni¢ni nebo
tramvajové koleje, ocelova lana nebo pruZinova ocel,
muze dojit k poskozeni demoli¢nich klesti.

Profil CC1700 U CC1700 S CC2100U CC 2100 S
I 240 mm 280 mm 240 mm 300 mm
H 160 mm 180 mm 160 mm 200 mm
U 220 mm 300 mm 240 mm 320 mm
L 150/150/20 mm 160/160/20 mm 160/160/22 mm 200/200/24 mm
. 7 x $28 mm 9x ?#28 mm 10 x @28 mm 14 x @28 mm

Profil CC2500U CC 2500 S CC3300U 3300 S
I 240 mm 300 mm 360 mm 400 mm
H 160 mm 200 mm 240 mm 260 mm
U 240 mm 320 mm 400 mm 400 mm
L 160/160/22 mm 200/200/24 mm 250/250/24 mm 250/250/24 mm
. 10 x @28 mm 14 x @28 mm 18 x @28 mm 20 x @28 mm
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7.4 Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi klestémi

Demoli¢ni klesté je povoleno pouZivat pouze pro Obrazky neukazuji aktudlni konstrukci demoli¢nich
prace uvedené v odst. 4.1 klesti. Slouzi pouze k ilustraci popsaného postupu.

Dile jsou uvedeny ptiklady, které ukazuji sprdvnou
praci s demoli¢nimi kle$témi.

UPOZORNENI!

Neprovozujte demoli¢ni klesté v
koncovych polohach valct
vyloZniku a ramena. Tyto
koncové polohy jsou vybaveny
tlumicimi funkcemi.Trvaly
provoz v koncovych polohdch
valci mize zplsobit jejich
poskozeni.

UPOZORNENI!

Neprovozujte demoli¢ni klesté v
koncovych polohach valct
vyloZniku a ramena. Tyto
koncové polohy jsou vybaveny
tlumicimi funkcemi.

Trvaly provoz v koncovych
polohéch valc mize zpisobit
jejich poskozeni.
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Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

\ \
/M’J\\ * Obr. 11

* Obr. 12
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NEBEZPECI!

Pozor na bezpecny
podklad rypadla!
Jinak hrozi nebezpeci prevriceni!

NEBEZPECI!

Pti praci na mostnich a
stropnich konstrukcich
pozor na jejich nosnost!
Nebezpedi propadnuti

rypadla!



Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

* Obr. 13

* Obr. 14

NEBEZPECI!

Pfi demolici sloupt,

nosnikl a zdiva zacinejte

shora!

Velké padajici kusy

materidlu by jinak mohly
poskodit demoli¢ni klesté

nebo rypadlo.

V pfipadé potteby
nejprve velké kusy
materidlu zajistéte!

UPOZORNENI!

Méiite vcas pracovni
polohu klesti!

Pti demolici zacinejte
pokud mozno na uzSich
stranéch!
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Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

x Obr. 15

* Obr. 16

)

* Obr. 17

[¢)
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NEBEZPECI!

Nepouzivéjte demolic¢ni klesté
v pfi¢né poloze s vysunutym
vyloZnikem! Stabilita rypadle
je v tomto pfipadé znaéné
sniZena!

Nebezpeci preklopeni!

UPOZORNENTI!

Nikdy neposouvejte
rypadlo bo¢né
pomoci demoli¢nich
klesti!

UPOZORNENI!

Pomoci demoli¢nich klesti
nikdy nezvedejte ani
nepfepravujte bfemena!



Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

* Obr. 18

A

UPOZORNENI!

Nepohybujte rypadlem ani
vyloZznikem béhem déleni
materidlu kle§témi!

Jinak muze dojit k vaznému
poskozeni klesti!

A

UPOZORNENI!

Neotacejte kleStémi
bé¢hem déleni materidlu!
Jinak muize dojit k
vaznému poskozeni
klesti a vylozniku!
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Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

* Obr. 20

*x Obr. 21
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UPOZORNENI!

Nepouzivejte demoli¢ni
klesté pro rozbijeni jako
beranidlo!

Hrozi zniceni klesti!

UPOZORNENI!

Nikdy nepouzivejte
demoli¢ni klesté jako
pacidlo!

Hrozi zniceni klesti!



Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

y * Obr. 22

* Obr. 23

UPOZORNENI!

Nikdy nevysouvejte/
nezasouvejte valec
1Zice béhem déleni
materidlu!

Tento typ ohybového
namahani vede ke
znic¢eni klesti!

UPOZORNENI!

Nepozivejte demoli¢ni
klest€ pro vytahovani
nosnikd, vzpér ani zdi!

Hrozi poskozeni
demoli¢nich klesti nebo
spojovaciho ¢lenu!

Také mize dojit ke ztraté
stability rypadla!
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Pokyny pro spravnou praci s demoli¢nimi kleStémi.

5 * Obr. 24
)
o) l I 0
}rﬁa UPOZORNENT!
= , Nepouzivejte demoli¢ni
Q) 2 klesté pro odklizeni
ﬁ rozbitého materidlu do
0 / stran!
’ / Demoli¢ni klesté nejsou
— ' )' pro takové prace
/QN?\‘/% 2 ‘%.%a konstruovany!

7.5 Vymeéna paru celisti demoliénich klesti CC 1700, CC 2500 a

CC 3300
Predpoklady:

Vyménu paru Celisti kleSti provadéjte na pevném a
rovném podkladé.

Pti vyméné& péru Celisti je zapotiebi pomocnik.
Dohodnéte si s pomocnikem signaly rukama. Po-
mocnik musi byt fidi¢em rypadla poucen.
Demoli¢ni klesté jsou namontovany/pfipojeny na
rypadle (mechanicky i elektricky).

Na obou parech celisti jsou celisti navzdjem spojeny
vzdy dvéma polokrouZzky.
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Jenoduché celisti do roku 2006 (véetné) demoli¢nich
ntzek CC 1700 und CC 3300 mohou byt vybaveny
zavésnym okem.

NEBEZPECI!

Spojeny par Celisti je zakdzano transportovat na
zavésném oku jednoduchého péru Celisti. Zavésné
oko je dimenzovano pouze na prepravu
jednoduchého paru celiasti.

vs 2

Nebezpeci Grazu sevienim a stiihem!

Zajistéte rozebrané pdry Celisti proti nechténému
rozevieni.

Nebezpeci nehody!

Zajistéte demontované pary Celisti proti pfevraceni.
Nebezpeci sevieni!

Po demontazi cepti valcti se posunou/piesadi otvory
pistnice a celisti.

Nebezpeci sevieni!

PouZijte vyrdzeci trn dostatecné délky.



Krok

1. Postavte par Celisti pro montaZ do dosahu rypadla na S§ir§i zadni stranu zdvojené celisti.
2. Zavtete celisti demoli¢nich klesti (vysunte hydraulicky vélec).
CC 1700, CC 2500: Zatlacte ¢epy do obou ok pistnich tyci.
3. CC 3300: Vysroubujte Srouby na okach pistnic o cca 12 mm.
Timto zplisobem zajistite ochranné kryty pistnich ty¢i proti vypadnuti.
4. Nepokladejte demolicni klesté na podlahu. Nechejte klesté viset ve svislé poloze na rypadle.
5. Zajistéte hydraulické valce dvéma cepy.
6 Demontujte pojistné krouzky ¢epti valcd. Demontujte Srouby valec/rameno celisti a distan¢ni
krouzky.
7. Zasunte hydraulické valce.
8 Polozte demoli¢ni kle§té na podlahu na Sirokou zadni stranu zdvojené celisti. Spustte téleso klesti
) tak, aby bylo v jedné pfimce s parem celisti.
0. VySroubujte Srouby krytu.
10. Demontujte kryt.
1 Namontujte pojistku pro demontaz, CC 1700: C. dilu 3363 0935 01, CC 2500: C. dilu 3363 0932 51,
’ CC 3300: C. dilu 3363 0935 11.
1 Vysunte hlavni ¢ep az na doraz na montédzni pojistku.Zajistéte ho Sroubem proti nechténému
’ zasunuti.
13. Sikmo zvednéte klesté, aby demontovany par Celisti ziistal leZet na podlaze.
Presunite téleso klesti do vhodné polohy (Sikmo) k nové montovanému paru Celisti. Téleso klesti je
14. pfi montazi vedeno parem celisti. Pfesunite téleso klesti do polohy, kdy jsou otvory v télese a v paru
Celisti v zakrytu.
15. Zatlacte hlavni ¢ep a demontujte montaZni pojistku.
16. Zasroubujte kryt hlavnich ¢epti a rukou ho dotahnéte.
17. Zajistéte kryt Srouby.
18. Nepokladejte demoli¢ni klesté na podlahu. Nechejte klesté viset ve svislé poloze na rypadle.
19. Vysuite hydraulické vélce.
20 Uved'te otvory ¢epii valcd do zakrytu. Namontujte Srouby valce a distan¢ni krouzky.Zajistéte Srouby
) vélce a distan¢ni krouZky pojistnymi krouZzky.
21. Odstrante zajist'ovaci ¢epy hydraulickych valca.
2 CC 1700, CC 2500: Vytlacte ¢epy z obou ok pistnich ty¢i.
) CC 3300: Zcela zasroubujte Srouby ok pistnich ty¢i a utdhnéte je.
23. Promazte demoli¢ni kleSté.
24. Demontovany par celisti bezpecné uloZte.
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7.6  Pouziti pod vodou

Demoli¢ni kleste je zakdzédno pouzivat pro prace pod
vodou.

UPOZORNENI!

7.7  Prace pfri vysoké teploté okolniho prostredi

Je nutno kontrolovat teplotu hydraulického oleje. Je povoleno pouZivat jen hydraulické oleje s
Teplota nesmi prekrocit 80 °C. Pokud je v nadrzi dostate¢nou viskozitou V 1ét¢ a v tropickych
hydraulického oleje rypadla namétena vyssi teplota, oblastech je nutno pouzivat hydraulicky olej alesponl
je nutno pfekontrolovat instalaci a omezovaci tlakovy typu HLP 68.

ventil!

7.8 Prace pri nizké teploté okolniho prostredi
Do teploty —20 "C neplati zddné zvl4stni piedpisy.

!
Pii teplotach nizsich nez —20 "C je nutno dle UPOZORNENL!
pfedpist vyrobce rypadlo vhodnym zptisobem
pfedehrat. Ve vétsiné piipadi se rypadla véetné
nesencho nafadi v dobé, kdy se nepouzivaji, Pfi vlastnim pouziti nechejte motor a ¢erpadla
odstavuji v chranéném nebo dokonce vytdpéném rypadla béZet i béhem piestavek v praci!
prostoru.
Poznamka
PIny vykon demoli¢nich klesti a rypadla je dosazen
Pokud je vsak rypadlo s demoliénimi kle$témi teprve pfi provozni teploté cca
odstaveno pod Sirym nebem, musi se pfed zapnutim 60 "C.
demoli¢nich klesti rypadlo véetné pfidavného
zafizeni pfedehfat. Pfitom je nutno pfesné dodrzovat
pfedpisy vyrobce rypadla.
UPOZORNENI!

Je nutno zajistit, aby mél hydraulicky olej rypadla
teplotu alespon 0 °C.
Ptivedeni horkého hydraulického oleje do

podchlazenych demoli¢nich klesti vede k

Teprvg Vk(§yz. teplf) tva stoupne na 0 C, je mozné s nadmérnému pnuti a nisledné poruSe demoli¢nich
demoli¢nimi kle$t€mi pracovat. Klesti

Pti préci s hydraulickym olejem bez odpovidajiciho
DodrZzujte ptedpisy vyrobce rypadla!l fedehrati dojde k poskozeni.
jle predpisy vy ryp p ] P

7.9 Provoz demoli¢nich klesti v koncovych polohach valcti

valci vylozniku a 1zice. Tyto koncové polohy jsou
vybaveny tlumicimi funkcemi a to mtize pfi trvalém

UPOZORNENi! provozu v téchto polohach vést k poskozeni
hydraulickych valcu.

Naprava: Pfesuiite rypadlo a/nebo vyloZnik rypadla
Neprovozujte demoli¢ni klest€ v koncovych polohach do jiné polohy.
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8 Udrzba a o$etfovani demoliénich klesti

8.1 Obecné pokyny

Pro zajisténi bezchybného provozu demoli¢nich klesti

musi provozovatel provadét jeho udrzbu v
pfedepsanych intervalech.

NEBEZPECI!

Pti provadéni udrzby dodrzujte prislu$né
bezpecnostni predpisy!

Pri idrzbé demolic¢nich klesti vzdy vypust'te tlak z
hydraulického systému!

Postupujte nasledovné:
B Vypnéte motor, nechejte ale zapnuté zapalovani
®m  Nckolikrat oteviete / zaviete / otocte Celisti

®m  OdSroubujte hydraulické hadice z klesti. Pfi préaci
na demoli¢nich klestich zajistéte, aby se nikdo
nezdrZzoval mezi otevienymi Celistmi!

Nebezpeci nehody!

NEBEZPECI!

Zpétné Skrtici ventily v fidicim bloku (viz seznam
nahradnich dild nosice, hlavni komponenty) jsou z
vyroby nastaveny na potfebné prito¢né mnozstvi
oleje pro otaceni klesti.

Zmeéna jejich nastaveni je zakazana.

Nebezpeci nehody!
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8.2 Prace udrzby, které provadi ridi¢ rypadla

8.2.1 Mazani

g -— X (Ctyfbodové loZisko
e e = e promazévat jednou
mésicné)

== — X (¢tyfbodové lozisko
promazavat jednou

X @ @ T X  mésicng)

() o
o °
(/7
[ o
L) °
() L]
Obr. 25

Demoli¢ni klesté je nutno promazdvat jednou za oleji ttidy NLGI-2 s pfisadami EP.
sménu na vSech maznicich ¢epi! (viz obr. 25) K promazani staci 4 az 6 zdvihi ruéniho mazaciho
Promazavani provadéjte mazacim tukem na celisti lisu (vyr. ¢islo 0909 1071 00).
Atlas Copco vyr. ¢islo 3363 0949 14 UPOZORNENI!
(dodavano v kartusich 400 g, v krabicich po 12 ks) Mazaci mista na ¢tyfbodovém lozisku (klec loziska)
nebo mazacimi tuky KP2K, lithiovymi minerdlnimi promazavejte jednou mésicné.
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8.2.2 Kontrola na vyskyt trhlin

Pted zahéjenim price zkontrolujte demolicni klesté a nosnych dild a svart.)
adaptér na vyskyt trhlin. (Pohledova kontrola

8.2.3 Kontrola opotiebeni

Celisti, noze a zuby Celisti je nutno pravidelné kon- Celisti véas vyméiite.
trolovat na opotfebeni. Opotfebené nozZe a zuby

8.2.4 Kontrola hydraulickych rozvodii pied za¢atkem prace

Tato vizuélni kontrola zahrnuje v§echny rozvody uvolnéné Sroubeni a hadicové spony. Vyménte
(trubky a hadice) od cerpadla az po demoli¢ni klesté poskozené trubky a/nebo hadice.
a zpét aZ do néadrze hydraulického oleje. Dotdhnéte

8.2.5 Kontrola opotiebeni ¢epli na adaptéru

Tato pohledova kontrola je mozné jen po demontdzi nadmérné opotiebeni, jako trhliny, ryhy nebo siln
demoli¢nich klesti z rypadla. Pokud je zjiSténo deformace, je nutno ¢epy obrobit, popf. vyménit.

8.2.6 Kontrola a ¢isténi filtru hydraulického oleje

Ve zpétném vedeni hydraulické soustavy musi byt olejového filtru je nutno poprvé vyménit po 50
nainstalovan olejovy filtr. Olejovy filtr musi mit provoznich hodindch. Potom je tfeba olejovy filtr
velikost ok max. 50 mikronti a musi byt vybaven kontrolovat kazdych 500 provoznich hodin a v
magnetickym odlu¢ovacem. Novou patronu pfipad¢ potfeby vyménit.

8.2.7 Kontrola Sroubovych spoju

Zontrolujte v§echny Sroubové spoje, v ptipadé Tab. v odst. 8.7, spolecné s obr. 45, uvadi typ a
potteby je dotdhnéte predepsanym utahovacim umisténi spoju s piislusnymi hodnotami utahovacich
momentem. momentt a rozméra klich.

8.2.8 Kontrola stfizné vile

CC 1700, CC 2100, CC 2500, CC 3300: Setizenti stfizné vile provadéjte dle popisu v
Stfizna vile nesmi piekrocit hodnotu 2 mm! odst. 8.4.
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8.3 Udrzba a vyména nozu klesti
V pripadé opotifebeni fezného ostii je nutno niz
vyménit (renovovat).

Pokud v provozu doslo k poskozeni ostfi noze, je
nutno poskozeny ntiz vyménit. NGz je povoleno
obratit pouze tehdy, neni—li jeSté dosedaci plocha
poskozena. (Viz obr. 26)

Pfi montazi novych nozti musi byt pouzity nové
upeviiovaci Srouby.

Je povoleno pouZzivat pouze origindlni upeviiovaci
Srouby!

UPOZORNENI!

ver o

Chybéjici noze ihned nahrad'te. Prace s kle§témi bez
noze vede k tézkému poskozeni ltizka noze v celisti.
Obnova ltzka noze je velmi ¢asové narocnd a draha.

NEBEZPECI!

Pii demontézi nozl v pouzivejte vyhradné médeény
trn!

Noze jsou vyrobeny z kalené oceli. Pfi aderu
kladivem do ostii noze mtze dojit ke zranéni
odstipnutymi dlomky!

Noste ochranné bryle!

Sroub s valcovou
hlavou

AretacCni krouzek

Dosedaci plocha

Obr. 26
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8.4 Kontrola a sefizeni stfizné viile
8.4.1 Kontrola stfizné viile u typd CC 2100
m Zaviete Celisti kleSti Je—1li vile véts$i nez 2 mm, je nutno vuli setidit!

®m  Zméite stiiznou vili sparovou mérkou.

8.4.2 Sefizeni stfizné vile u typt CC 2100
Postupujte nasledovné (viz obr. 27): Pti prici na demoli¢nich kleStich zajistéte, aby se
nikdo nezdrZoval mezi otevienymi Celistmi!
Nebezpeci nehody!
NEBEZPECI!
Krok
1. Zaviete Celisti!
> Celist (zdvojend) je umisténa ve stiedu télesa klesti
) (kontrola zméfenim vzdéalenosti od télesa klesti k celisti).
Oba kryty Celisti sejméte a uloZte.
4. Demontujte a ulozte pojistné koliky.
5. Zavitové pouzdro povolte o cca. 1 ot.
Zavitové pouzdro 2 pomalu utahujte, aZ je nastavena stfizna vile mezi nozi téméf 0 mm.
6
Pouzijte specielni nastroj (viz tab. Specielni néstroje)
Demontujte zajistovaci kolik zavitového pouzdra. Jeden z otvort zavitového pouzdra se musi kryt s
7. otvorem v krytu.
V zadném pripadé pro montaz pojistného koliku zavitové pouzdro déile nedotahujte!
8 Utahovanim druhého zavitového pouzdra nastavte vili cc 0,05 mm
) (zméfte sparovou mérkou)
Namontujte druhy pojistny kolik. Také zde nastavte potfebnou polohu mezi otvory v z4vitovém
0. pouzdru a v télese pouze povolenim zivitového pouzdra.
V zadném pripadé pro montaz pojistného koliku zavitové pouzdro déile nedotahujte!
Otevienim a zavienim klesti zkontrolujte nastaveni.
10. Nenf—li y P .
eni—li dosaZena potfebna viile, je nutno popsany postup zopakovat.
11. Pro setizovéni je nuto pouZzit specielni nastroj.
Specielni néstroje
Typ | cc2100 |
C. vyrobku | 3362 2647 91 a
3363 0358 07
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Serfizeni (zmenSeni) stiizné vile pro typ CC 2100

Pojistny kolik

Zavitové pouzdro 2

Celist klesti jednoduché

Stiizna vile: Vzdalenost mezi body A a B
0,05 az 0,1 mm

Kryt

Celist kledti zdvojena

Obr. 27
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8.4.3 Kontrola stfizné viile pro ~typ CC 1700, CC 2500 a 3300

m Zaviete Celisti, az dojde k pfekryti prvniho m Dile zaviete Celisti, az dojde k prekryti tfetiho

paru nozu. paru nozu.

m  Sparovou mérkou zméite stfiznou vili. ) )
®m  Sparovou mérkou zméfte stfiznou vili.
m Dile zavfete Celisti, az dojde k pfekryti druhého
aru nozd. vy « o oo . o1y
p Pti pfekroceni ville 2 mm je nutno pfisluSnou

®m  Zméite stfiznou vili sparovou mérkou. stfiznou vuli sefidit!

8.4.4 Sefizeni stfizné vile pro typ CC 1700, CC 2500 a CC 3300

Pti praci na demolic¢nich kleStich zajistéte, aby se
nikdo nezdrZoval mezi otevienymi celistmi!

NEBEZPECI! Nebezpeci nehody!
Krok
1. Zcela oteviete klesté!
2. Povolte upeviovaci Srouby nozi celisti.
Mezi noze a dosedaci plochy vlozte distan¢ni plechy.
4. Pritahnéte upeviovaci Srouby nozi pfedepsanym utahovacim momentem (viz tab. 8.7).
5. Znovu zkontrolujte stfiznou vili.
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8.5 Vyména zub celisti
Zuby s opottebovanymi $pickami je nutno véas
vymeénit. PoSkozené upeviiovaci Srouby je Casto

mozné povolit jen za cenu zni¢eni matice nebo UPOZORNENi!

Sroubu.

Chybéjici zuby ihned nahrad’te. Prace bez zubt vede
k vaznému poskozeni zubovych drzakl a celisti.
Obnova celisti je velmi ¢asové narocna a draha.

Povolit Sroub & \=\

Obr. 28

8.6 Technologicky postup navarovani pro cCelisti a zuby cCelisti

Pti opottebeni vrsty tvrdokovu ve spodni ¢asti Celisti tvrdokov.
je mozno provést navareni, které musi provadet

kvalifikovany svafe¢. Pfi navatrovani tvrdokovu musi
byt zajisténo, ze na zakladnim materidlu jeste zdstala

Celisti je nutno pfed navafovanim demontovat.
Namontované dily v Celisti, jako noZe a zuby,

podkladova vrstva. demontujte.

Pokud tomu tak neni, je nutno napfed navafit Pro dosazeni optimalnich vysledkt je nutno
podkladovou vrstvu, na kterou lze déle navafovat dodrzovat nésledujici technologicky postup.
Technologicky postup navaiovani:

Ptidavny materidl pro navafovani: .............. EN 12534 Mn 3 Ni 1 Mo

Ochranny plyn: ......... . ... .. ... i ... EN 439-M 21

Ptedehfivaci teplota pro navafovani: ........... 150-180 'C

Teplota podkladové vrstvy: .................... Max. 160 "C

Zihani Celisti vodikovym plamenem: ............ 150 - 200 "C, 1 h vydrz

Ochlazeni: ............ .. ... . o ... Pod krytem
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Navarovani tvrdokovu:

Predehfivaci teplota podkladové vrstvy: ......... Max. 150 =180 °C
Ptidavny material pro svafovani pro podklad: .... DCMS-IG EN 12070 G Cr Mo 1 Si,
C. dilu 1.7339.
Ochranny plyn: ......... . ... . ... ... EN 439-M 21
Teplota podkladové vrstvy: .................... Max. 160 °C
Predehfivaci teplota pro navafovani tvrdokovu: .. Max. 100 °C
Teplota podkladové vrstvy: .................... Max. 200 °C
Ptidavny materiél pro svafovani pro navar
tvrdokovu: ... DIN 8555/MSG—1-GZ-250 Dura EA—-250—-SG
DIN 8555/MSG —1-GZ—-60 Dura EA—600-SG
Ochranny plyn: ......... . ... .. ... ... EN 439-M 21
Ochlazeni: ............ .. ... .o i ... Pod krytem
Poznamka
Obr. 29 af 44 ukazuji oblasti navafovani tvrdokovu. Je povoleno navafovat tvrdokov pouze na jednu
Uveden je pocet navafovanych vrstev. podkladovou vrstvu.

8.6.1 Obr. &elisti klesti CC 1700 U (jednoducha)

E IR
- 60
EA-600-SG
3 vrs
|
] 60
EA-600-SG
3 vrs
UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materidly Obr. 29
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8.6.2 Obr. celisti klesti CC 1700 U (zdvojena)

n
/
[\

8
il

\

\

EA-600-SG

158 3 vrs
350
/L\’T 7 \
o o
™
o j % % - UPOZORNENI!
| ™ Je povoleno pouzivat pouze uvedené navatrovaci
materialy.
Obr. 30
8.6.3 Obr. celisti klesti CC 1700 S (zdvojena)
H I
25
i | 25
. ™
\
% EA-600-SG
_/ \g 2 vrstvy
EA-600-SG B% q
2 vrstvy \
./\ AU e A—
\ | -4 I
EA—600—SG 14
vnitinl 3 vrstvy
| 1
18
EA-600-SG
1130 3071 :_3 VISEVY
UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navatrovaci
materialy. 35_18
| g Obr. 31
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8.6.4 Obr. &elisti klesti CC 2100 U (jednoducha)

22

Navafované vrstvy

1 nesmi presahovat
3 pfes okraj

72 Navafované vrstvy

nesmi pfesahovat
EA—600—SG D oo O
3 vrstvy
EA-250-SG g
L
Q] éi EA—600—$

1 vrstva
<5 = 1 vrstva

i 7
vvvvvvvvvvvvvvvvv

EA-600-SG

UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy.
Obr. 32
8.6.5 Obr. ¢elisti klesti CC 2100 U (zdvojenad)
4 T &
¥
Navafované vrstvy
nesmi piesahovat |
NP pies okraj. EA-600-5G
3 vrstvy
4 EA-250-SG EA-250-SG
1 vrstva 1 vrstva
| — b
EA—-600—-SG o
310 3 vrstvy
Spodni vrstva EA—600—SG nepferuovana,
na ni 2 vrstvyy EA—600—SG, navafené mistn¢.
7’ UPOZORNENI!
VYA TANA AN AN Je povoleno pouZzivat pouze uvedené navafovaci
i:’:: %’ N ;;:E o materialy.
qIQ’
Obr. 33
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8.6.6 Obr. celisti klesti CC 2100 S (zdvojena)

20

13

10

Navafené pésy
tvrdokovu
EA-250-SG v
podélném sméru

\ E

Ostré
hrany

X

\

Vrstva tvrdokovu

Navafené pdsy

tvrdokovu
EA-250-SG v
podélném sméru \

260

Mist

ni navafovani, dv€ vrstvy

EA—-600—-SG
3 vrstvy

UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy.

vrstvy nesmi
pfesahovat pres
okraj

—

70

EA-600-SG tvrdokovu EA—-600—-SG
7 —
§
N AR &
UPOZORNENI! o * o
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navatrovaci 7‘/
materialy. | j“‘ §
) ol i Obr. 34
8.6.7 Obr. celisti klesti CC 2500 U (jednoducha)
Navarované Navarované

vrstvy nesmi
pfesahovat pres
okraj

Obr. 35
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8.6.8 Obr. celisti klesti CC 2500 U (zdvojena)

EA-600—-SG
3 vrstvy

EA—-600-SG
3 vrstvy

Navatované

vrstvy nesmi EA-600-SG
piesahovat pies 3 vrstvy

okraj

\

XX
XXIL

o
X
T
.

S
T

EA—-600—-SG
3 vrstvy

UPOZORNENI!

Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy.
Obr. 36

8.6.9 Obr. celisti klesti CC 2500 S (zdvojena)

\

UPOZORNENI!
o Je povoler}o pouzivat pouze uvedené
navatrovaci materialy.

Navafené pdsy
tvrdokovu,
2 vrstvy v

10

podélném sméru

%
10

X
..><__4

Dvouvrstvy névar tvrdokovu
CN 13/4-1G

S
10 |

10

Navafeny tvrdokov, 2 vrstvy Obr. 37
r.
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8.6.10 Obr. celisti klesti CC 3300 U (jednoducha)

EA-600-SG
1 vrstva

h
B

A
—
[ 1

]

{,

EA—-600-SC
s povrchovou tvrdosti >53 HRC

UPOZORNENI!

Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy. Obr. 38
r.

8.6.11 Obr. celisti klesti CC 3300 U (zdvojena)

i
NN

=
[

3 vrstvy
EA—-600—-SG

/

=
\—

NG

A —d
7] ,
d UPOZORNENI!
g = Je povoleno pouzivat pouze uvedené navatrovaci
materialy.
3 vrstvy EA—600—-SG
1 vrstva EA—600-SG Obr. 39
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8.6.12 Obr. celisti klesti CC 3300 S (zdvojena)

Navafené pasy tvrdokovu,
2 vrstvy v podélném sméru

Navateny tvrdokov, 3 vrstvy

UPOZORNENI!

Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy. Obr. 40
r.
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Navarovani tvrdokovu pro celisti S, jednoduché:

Navarovani tvrdokovu:

Predehfivaci teplota podkladové vrstvy: ......... > 100 °C

Ptidavny material pro svafovini pro podklad: .... DCMS-IG plna dritova elektroda EN 12070 G CrMo1Si
C. dilu 1.7339

Ochranny plyn: ......... . ... ... ... EN 439-M 21

Teplota podkladové vrstvy: .................... 100 °C — 180 °C

Predehfivaci teplota pro navatovani tvrdokovu: .. 100 °C

Teplota podkladové vrstvy: .................... 100 °C — 200 °C

Ptidavny material pro svafovani pro nivar

tvrdokovu: ... EN 12072 G 13 4
CN 13/4 — IG plna dratova elektroda (fa. Bohler)

Ochranny plyn: ......... . ... . ... ... EN 439-M 21

Ochlazeni: ............ .. ... .o i ... Pod krytem

Povrchovd tvrdost: ........ ... . .. i 38 — 42 HRC

8.6.13 Obr. &elisti klesti CC 1700 S (jednoducha)

m Vrstva tvrdokovu

CN 13416 Vrstva tvrdokovu
Navafované vrstvy CN 13/4-1G

Vrstva tvrdokovu [ova
CN 13/4-1G nesmi prqsahovat
pfes okraj

UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy.

Obr. 41
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8.6.14 Obr. celisti klesti CC 2100 S (jednoducha)

Pti navafovani vynechat oblast
cca. @ 40 mm kolem otvoru

Vrstva tvrdokovu

Vrstva CN 13/4-1G
tvrdokovu tvrdokovu Navafované vrstvy
CN 13/4-1G CN 13/4-1G nesmi piesahovat pies
okraj
UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy. Obr. 42
r.
8.6.15 Obr. celisti klesti CC 2500 S (jednoducha)
L -
R30
eyl
Ttivrstvy ndvar tvrdokovu / S

CN 13/4—IG, pfizpisobit RS

tvaru dilu.
Brousit na Sifku 80 mm

UPOZORNENI!

Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy. Obr. 43
r.

49



8.6.16 Obr. celisti klesti CC 3300 S (jednoducha)

UPOZORNENI!
Je povoleno pouzivat pouze uvedené navafovaci materialy.

!":'5

100

Vrstva tvrdokovu
CN 13/4-1G

Obr. 44
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8.7 Sroubové spoje a utahovaci momenty

Spoj Interval Typ Celisti Kli¢ Utahovaci moment
[Nm]
imbusovy kli¢
CC 1700 SW 17 390
Adaptér s denné viechny typy imbusovy kli¢ 1500
nosicem x SW 22
imbusovy kli¢
CC 3300 SW 37 2300
v ticovy kli¢
Ptipojky . PR « maticovy
- jednou tydné | vSechny typy otevieny 600
hydrauliky SW 50
Hydraulickd maticovy klic
pOIt)ég':eni jednou tydné | vSechny typy otevieny 100 + 20
drapaku* SW 24
oy gsa: y y imbusovy kli¢
Nuz celisti denné viechny typy SW 17 530 + 30
Celisti ohaticory K¢ 340 + 20
(pro nastaveni dle potfeby CC 2100 y oM - stfizna vile
stiizné vile) (spec. ndstroj viz max. 2 mm
odst. 8.4.2) )
imbusovy kli¢
CC 1700 SW 14 270 + 10
Ctytbodové . P imbusovy kli¢
lozisko K% jednou tydné CC 2100 SW 10 150 + 10
CC 2500 imbusovy kli¢
CC 3300 SW 17 530 +30
Viz obr. 45
UPOZORNENI!

* Zavity Sroubti s valcovou hlavou pred
zaSroubovanim potiete pfiptavkem ”Anti—Seize”.
Dosedaci plochy hlav Sroubti a pojistné podlozky

nesmi byt namazany.

Uvolnéné Sroubové spoje dotdhnéte tak, aby nebyl
pfekrocen povoleny utahovaci moment.

Zlomeny Sroub je nutno ihned vyménit!

Vystraha — nebezpeci rozsahlych skod.

*x Srouby s valcovou hlavou &tyibodového loziska

(poz. 6) je povoleno nahrazovat pouze origindlnimi
Srouby A C.
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9 Nejcastéjsi chyby — pri¢iny a pokyny k odstranéni

9.1 Demoli¢ni klesté nepracuiji

Pricina Néaprava Provadi
Uzaviraci antﬂ ve vetvi A Oteviit uzaviraci ventil Ridi¢ rypadla
nebo B je uzavien
Vadné Spo]kg })lgkuﬂ vedent Vyménit vadné spojky Dilna
Zévada na elektrické instalaci Zkontrolovatz PrIp. opravit Dilna
elektroinstalaci
Vadny kolébkovy spina Zkontrolovat, piip. vymenit kolébkovy Dilna
spinac
Vadny magnet na spinacim Vyménit magnet Dilna
ventilu
9.2 Demoli¢ni klesté pracuji s nedostatec¢nou silou
Pric¢ina Néaprava Provadi

Zaména vedeni Aa B

Spravné zapojit vedeni A a B.

Pouze pfi rozdilném nastaveni tlakd
vedeni A a B, tj. stdvajici instalace také
umoziiuje provoz demoli¢nich kleSti.

Ridi¢ rypadla

P1ili§ nizky provozni tlak

Sefidit provozni tlak

Dilna /
Servisni stredisko Atlas
Copco / prodejce ve vasi

oblasti
9.3 Demoli¢ni klesté nestrihaji material
Pricina Naprava Provadi
Opotiebeny nebo zlomeny niz v w1 -
(nozc) | prliS velkd stiizng | Z<OMTOIOvL PEIP. (jigcel;t nebo vyménit Dilna
ville
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9.4

Demoli¢nimi klestémi neni mozno otacet

Pric¢ina

Naprava

Provadi

Vadny motor / pfevodovka /
mechanizmus otaceni

Vyménit vadné dily

Servisni stfedisko Atlas Copco /
prodejce ve vasi oblasti

9.5

Prilis vysoka provozni teplota

Pric¢ina

Néaprava

Provadi

P1ili§ vysokd dodédvka Cerpadla -
¢ast oleje je pfepousténa na
omezovacim ventilu

SniZit otdcky rypadla, ptip. opravit
regulaci Cerpadla

Ridi¢ rypadla nebo
Servisni stfedisko Atlas Copco /
prodejce ve vasi oblasti

Vadny tlakovy omezovaci ventil

Namontovat novou patronu ventilu

Servisni stfedisko Atlas Copco /
prodejce ve vasi oblasti

Nizk4 hladina oleje v nadrzi

Doplnit olej

Ridi¢ rypadla nebo
dilna

9.6

Unik oleje na pripojkach hydrauliky

Pric¢ina

Néaprava

Provadi

Pfevle¢né matice jsou povolené

Dotahnout pfevlecné matice

Ridi¢ rypadla

9.7

Nedostatec¢né mazani

Pric¢ina

Naprava

Provadi

P1ili§ dlouhé mazaci intervaly

Promazavat Castéji

Ridi¢ rypadla
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10 Likvidace

souladu s platnymi pravnimi ustanovenimi pro
ochranu Zivotniho prostfedi!

v /'
UPOZORNENI! ®  Vyfazeni kleSti z provozu a jejich demontdz
proved'te dle pokynu v kap. 6.7.
m  Likvidaci klesti proved'te dle platnych pravnich
ustanoveni nebo kontaktujte autorizovanou
Demoli¢ni klesté a hydraulicky olej zlikvidujte v organizaci pro likvidaci odpadu.

11 Demolicni klesté série CC, variabilni reSeni

Charakteristiky:
® Dvé zaménitelné varianty Celisti (U = univerzalni m  Hydraulicky pohon otaceni o 360°, s ochranou
pro pouziti na beton a armaturu, S = ocel, pro proti pfetiZeni.
ocelové profily) m Kratke doby cykl diky pouziti rychlobéznych
®m  Provedenti Celisti jako jednoduché nebo zdvojené ventild.
zabranuje poskozeni v disledku ohybovych napéti  m Rychl4 vyména dili podiéhajicich opottebeni
pfi stfihani a uleh¢uje praci s klestémi. (zuby a noze) v provozu s pouzitim bézného
®  Optimélni rozdélent sily pfi ldméni diky dvéma néfadi.
hydraulickym vélcim. ®  Velmi robustni téleso klesti.

55



12 Technicka data

T CC cC cC cC cC cC cc cC

P 1700 1700 2100 2100 2500 2500 3300 3300
Provedeni U S U S U S U S
Hmotnostx [kg] 1680 1520 2740 2690 2640 2435 3480 3320
Doporucena
tfida rypadla [t] 15-25 | 15-25 | 22-35 22-35 |22-35|22-35|30-50|30-50

y . . 150 — 150 — 150 - 150 — 150 — 220— 220 —
Spotieba oleje [1/min] 750 750 200 150 - 200 250 250 350 350
Provozni tlak [bar] 350 350 320 320 350 350 350 350
Max. rozevieni [mm] 750 385 850 400 870 425 1010 440
Rozsah otdceni [°] >360 hydr.
?rggttroibitglgﬁi) Wmin] | 0730 | az30 | az30 | az30 | az30 | az30 | az30 | az30
Provozni tlak [bar]
(motor otaceni) 150 - 220
Noze [N/mm?]
(pro stfihani oceli) < 370 (viz odst. 7.3)
Délka noze [mm] 380 380 350 380 350 380 525 525
Pfipojovaci zavit hadic Mechanické Sroubeni s feznym krouzkem DIN 2353
(l‘nOtOI hydrauliky) nebo s tésnicim kuzelem 24 ©
M20x1,5

Pfipojovaci zavit hadic Mechanické Sroubeni s feznym krouzkem DIN 2353
(Vélec hydrauliky) SAE 1” nebo s tésnicim kuzelem 24 ©

M42x2

Svétlost hydraulickych
hadic [mm]
(potfebna jmen. svétlost)

25

Hydraulické trubky [mm]

30x4 38x4

*  Demoli¢ni klesté s adaptérem stfedni velikosti.

Pti pfepravé rypadla s namontovanymi demolicnimi kle$t€émi plati bezpec¢nostni pfedpisy vyrobce rypadla.
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